Francine ist Kurgast in Saint-Paul-lés-Dax. Lesen Sie ihren Tagesplan und
schreiben Sie anhand der Informationen eine Postkarte aus ihrer Perspektive.
Verwenden Sie reflexive Verben bei den unterstrichenen Tatigkeiten.

999999999909v99e9ey

7h: debout !
7h30-8h30:  petit déjeuner

9h: RDV médecin (Dr. Lafayette)

10h30-11h:  baignade 2 la piscine

12h-13h: pause déjeuner

13h30: promenade en forét

15h : repos

16h30 : conférence

18h30: diner (vétements chics)

22h: aulit!
Mes chéris, Ii
Je passe une excellente semaine a Saint-Faul-lés-Dax. Tous 5{?} -

les jours, je melevea 7h et

Apres le déjeuner, nous
Vers 15h,
et puis, a 16h30,

Jai trés hate de vous revoir. Bises,

Francine
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Welchem Reisetyp entsprechen Sie? Machen Sie den Selbsttest.
Die Auswertung erfahren Sie am Ende des Tests.

Quel type de voyageur étes-vous ? Pour le savoir, faites le test !

1. Pourquoi voyagez-vous ?
O Je veux oublier le travail et

la routine, me détendre et
bien manger.

O Pour apprendre de nouvelles
choses et pour me cultiver.

O Pour découvrir de nouveaux
paysages et rencontrer des
gens intéressants.

2. 0u habitez-vous en voyage ?

O Dans un hotel de luxe avec
une piscine.

O Selon le programme, dans
un hotel sympa ou un gite
touristique.

O Ca dépend de mon humeur,
a la belle étoile, dans un
camping ou un gite.

3. Qu'est-ce que vous faites de vos
photos de vacances ?

O Je les poste sur les réseaux
sociaux.

O J’en fais un album pour me
rappeler le nom des endroits
visités.

O Je les mets dans un cadre
pour me rappeler les meilleurs
moments de mes voyages.
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4. Quelle a été votre plus belle

expérience ?
O La visite du mont
Saint-Michel.

O Regarder les étoiles avec
des amis au lac du Bourget.

O Boire une excellente pifia
colada sur la plage de
Bateliere.

Quels sont les accessoires de
voyage les plus importants pour
vous ?

O Unappareil-photo, un guide
touristique et une bouteille d’eau.

O De bonnes chaussures, un canif
et de la bonne humeur.

O Mon maillot de bain, ma brosse
a dent et une carte de crédit.

Quel est votre souvenir de voyage

le plus précieux ?

O Une tasse de porcelaine
achetée dans une manufacture
de Limoges.

O Des lunettes de soleil de
marque achetées a Cannes.

O Une vieille carte routiére du
Languedoc-Roussillon.



Le plus de A : le vacancier / la vacanciéere

Pour vous, voyager signifie évasion et détente. Vous aimez dormir dans de
beaux hotels, bien manger et faire des activités tranquilles pendant la journée.
Une fois par année, un peu de luxe, ¢a ne fait de mal a personne.

Le plus de B : le/la touriste classique

En vacances, vous voulez apprendre de nouvelles choses. Au programme :
visiter des musées, photographier les plus beaux lieux touristiques, faire des
excursions et des visites guidées, découvrir des spécialités locales.

Le plus de C : le routard / la routarde

Etre en contact avec la population locale, essayer de nouveaux plats, vous
promener dans une nature sauvage, cela ne vous fait pas peur. Au contraire,
vous voulez vivre des expériences nouvelles. Pour vous, voyager rime avec
spontanéité et authenticité.

Superlativ: le/la/les plus (++) / moins (- =)+ Adjektiv

I'excursion la moins intéressante du voyage
la plus belle expérience des vacances

Ausnahme: bon — le meilleur / la meilleure / les meilleurs / les meilleures

Lesen Sie die Homepage der Reiseagentur , Tour de réve” und erganzen Sie sie
mit dem richtigen Superlativ. Vergessen Sie nicht, das Adjektiv anzugleichen.

www.tourdereve.com
r de Rg
oY Sve

Notre agence cherche pour vous (++ beau)

destinations et les circuits

(++ intéressant). Nous choisissons les hotels

(++ charmant) et les beds and breakfast

(++ convivial) pour vous aider a préparer un voyage inoubliable. Voyagez dans

les autocars (++ confortable) et

profitez des tarifs (= — cher) de la région.
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Die Reiseagentur bietet drei Touren in der Champagne an. Ergdnzen Sie
die Programmtexte mit den richtigen Superlativen.

XX )
www.tourdereve.com

1. Sur les routes de Champagne et du champagne :

Découvrez I'univers du champagne avec nous. Nous visitons

(die wichtigsten

Weinberge) de la région, faisons halte & Epernay ol nous nous promenons sur
la célebre avenue de Champagne et terminons le circuit 8 Reims, dans la cité
des rois. Hotel 4 étoiles, piscine et sauna, bons restaurants, voyage en

autocar. (die beste Art) de découvrir

la Champagne.

2. De Troyes a Reims :

Le circuit commence a Troyes avec une visite du centre-ville et de

(das dlteste Haus) de la région. Nous

faisons ensuite halte dans

(die schénsten Dérfer) du Grand-Est. A Chalons-en-Champagne, vous pourrez

déguster (das beriihmteste

Getrdnk) de la France. Nous terminons le voyage a Reims qui vous charmera
avec sa cathédrale gothique et son patrimoine Art Déco. Hotels confortables

(min. ***), restos charmants et brasseries authentiques choisis avec soin.

3. Du lac du Der a la forét d’Orient :

Venez explorer en toute liberté (der grofite

See) artificiel de la région et son importante réserve d’oiseaux. Découvrez le
parc naturel a votre rythme a pied ou a vélo. Vous habitez chez I'habitant ou

vous pouvez prendre les repas si vous le désirez.

An welche Reisetypen (siehe Ubung 3a) richten sich die drei Angebote?

|:| routard / routarde |:| vacancier / vacanciéere |:| touriste classique
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Catherine und ihre Freundin Brigitte planen eine Woche in der Champagne.
Schreiben Sie den Chat anhand der deutschen Hinweise und entscheiden Sie,
welche Tour aus Ubung 3c sie aussuchen werden.

Salut Brigitte ! Ca marche toujours pour les vacances ? ‘&
J'ai trouvé de bonnes offres sur le site de I'agence Tour de réve.

... das wichtigste fiir mich ist ein gutes Hotel. Ich will fiir unsere Ausfliige
in die Region fit sein.

Comment sont les hébergements ? Tu sais,

Ne t’en fais pas ! On ne fera pas de camping ! &

Hast du interessante Aktivitdten gefunden? Ich wiirde gern Weinkeller besichtigen
und echten Champagner probieren.

Moi,

... Aber es gibt auch wunderschdne historische Monumente in der Region, die
Kathedrale von Reims zum Beispiel.

Tu n'as jamais gouté du champagne ? Il est temps !

Ich mag die grofSen touristischen Attraktionen nicht so sehr. ... Ich mag es lieber, in
authentischen Dérfern zu flanieren, originelle Boutiquen zu entdecken und in kleinen
Strafien spazieren zu gehen.

.

Je veux bien visiter une ou deux cathédrales, mais pas

plus.

Alors, je sais quel tour choisir : « »,
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